SARL PORTO VECCHIO MARINE
Rue du 9 septembre 1943 — 20137 PORTO VECCHIO

CONSTRUCTION DE BATIMENTS A USAGE COMMERCIAL ET
ADMINISTRATIF

DOSSIER DE DECLARATION AU TITRE DE LA LOI SUR L’EAU

COMPLEMENTS AU DOSSIER DE DECLARATION
PORTE A CONNAISSANCE AU PREFET
DU DOSSIER DE DECLARATION AU TITRE DE LA LOI SUR L’EAU
RECEPISSE DE DECLARATION N°2014-06 DU 25 FEVRIER 2014

02 avril 2016

ITC |
631)
Ingénierie
H,ké Gllagit Ennivesimird

Z. ALAMY J.T. CHIARI
Hydrogéologue Consultant Hydrogéologue Consultant
Groupe I'TG Consultants JTC ingénierie
Résidence Marisna bit. A Bit. ALO - Logis de Montesore
20290 LUCCIANA 20600 BASTIA
Téléphone : 049533 2766
TéL port. : 06 20 833 834 TEL port.: 06 75 68 48 66

E mail : gyad.alamy@free.fr E mail : fichieri@gmail com




CONSTRUCTION DE BATIMENTS A USAGE COMMERCIAL ET ADMINITRATIF - PORTO VECCHIO MARINE
DOSSIER DECLARATION LOI SUR L'EAU - Complément - 20137 PORTO-VECCHIO - 02 avrif 2016 PAGE 2

SOMMAIRE

] . PREAMBULE ................................................................................................................

2. RAPPEL SUCCINT DES CARACTERISTIQUES DU SITE DE PROJET.................
2] L OCAIISALION. . e eeeeeeeeeiecee et ee ettt e eee et e e et eeeeeee s e e e e nemeaeaeaamanemseeeereesssnasnesaeeressesrrnees
2.2 CAUASITE oottt st e e reeese s e assaassesssssasn s ne4aesre st esbaesassessnsbessssressbeeressnnnnnens

3.  PRESENTATION DU NOUVEAU PROJET D’AMENAGEMENT ........ooverreerrrnne.

4. IMPACTS DU NOUVEAU PROJET D’AMENAGEMENT SUR LES MESURES

CORRECTIVES ... etreeincintesvesenssenssssnisnssasssssrtsnssessesensasessntassnsrasassessssssssesessnsssensases
4,1 Caractérisation quantitative des écoulements plUviauX.........ccoeereveeeeeeernreneereneeeserenens
4.2 Caractérisation qualitative des écoulements plUVIAUX .......cccvveveerereerrenrieseesrieseesnenens

5. E;wrrrq I PJIS&;IE ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

LI

sene

asns

(]



CONSTRUCTION DE BATIMENTS A USAGE COMMERCIAL ET ADMINITRATIF — PORTO VECCHIO MARINE
DOSSIER DECLARATION LOI SUR 1"EAU ~ Complément — 20137 PORTO-VECCHIO - 02 avril 2016 PAGE3

1. PREAMBULE

La société PORTO VECCHIO MARINE, spécialiste dans le secteur nautique, offre un
ensemble d'activités regroupant la vente, la personnalisation, la maintenance, le

gardiennage, l'assistance, et la mise a disposition d'équipage sur un terrain d’environ
3.5 ha.

Avec le souhait d’accroitre son activité, la société PORTO VECCHIO MARINE a le
projet d’augmenter sa surface de vente et sa capacité d’hivernage.

Le projet d’extension a fait 1’objet d’un dossier de déclaration au titre de la Loi sur
I’Eau déposé le 25 septembre 2013, complété le 24 janvier 2014 et enregistré sous le
n° CASCADE 2A-2013-00030, pour lequel a €t€ émis un récépissé de déclaration n°
2014-06 a la date du 25 février 2014 concernant le rejet des eaux pluviales (rubrique
2.1.5.0). Ce récépissé est disponible en annexe Al.

En date du 26 janvier 2015, il a été transmis au guichet unique de ’eau, un premier
porté a connaissance afin de signaler des modifications dans le plan de masse du
projet. Le modificatif a été jugé recevable et le récépissé de déclaration N°2014-06 a
été étendu a la modification.

A noter que dans le cadre de I’élaboration du dossier de déclaration, le formulaire
d’incidence NATURA 2000 avait été renseigné.

En paralléle, la SARL PORTO VECCHIO MARINE a également déposé a la
préfecture une demande d’examen au « cas par cas » préalable a la réalisation d’une
étude d’impact. L’autorité environnementale, par arrété préfectoral n® 2013 197-0004,
a défini que le projet n’était pas soumis a étude d’impact.

Depuis, le projet d’aménagement a évolu€, le plan de masse a été¢ modifi€. L’ assiette
fonciére a été augmentée de 750 m?, terrain acquis a la société Agostini.

La présente note a donc pour objectif de porter a la connaissance du prefet les
derniéres modifications du projet d’extension de la SARL PORTO VECCHIO
MARINE.

Le nom et I’adresse du demandeur sont inchangeés :

SARL PORTO VECCHIO Marine
M. Frédéric TABERNER
Route de I’Ospedale
20137 PORTO VECCHIO
Siren/Siret : 49082595700015
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2. RAPPEL SUCCINT DES CARACTERISTIQUES DU SITE
DE PROJET

L’ensemble des informations fournies dans ce paragraphe est issue du dossier de
déclaration initial. Seules les caractéristiques essentielles sont reprises ict.

2.1 Localisation

Le projet est localisé sur la commune de Porto-Vecchio en Corse du Sud et consiste en
la construction de bitiments & usage commercial et administratif :

> Adresse :
SARL PORTO-VECCHIO Marine
Route de I’Ospedale
20137 Porto-Vecchio
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Figure 1 : localisation du site d’étude

2.2 Cadastre

Les parcelies cadastrales concernées par le projet sont :
» Cadastre :

Section : BC

Parcelles n®: 1, 2 et 3p

La superficie totale de I’assiette fonciére porte sur 35 760 m>.

L’extrait du plan cadastral est présenté en figure 2.
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Emprise cadastrale (limite
approximative)

4 N

Figure 2 : plan cadastral

2.3 Sensibilité environnementale

4. Risque inondation :
D’aprés le site du ministére de I’écologie et du développement durable « cartoristique.fr », le
site d’étude se trouve a I’amont immédiat d’une zone de débordement du cours d’eau le
« Stabiaccio ».
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Figure 3 : cartographie de I’aléa inondation
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5. Zones naturelles :

Le site d’étude se trouve & proximité immédiate de deux zones remarquables :

- a environ 250 m de la délimitation ouest de la ZNIEFF de type 1 « Zone humide du

delta de Stabiacciu » qui porte le n°national 940004098 et s’étend sur 198 ha.
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Figure 4 : emprise de la ZNIEFF « Zone humide du delta de Stabacciu »

- 250 m au Nord de la zone Natura 2000 FR9400586 - Embouchure du Stabiaccio,
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L'embouchure du Stabiaccu est une zone d'interface Mer/Eaux douces particuliérement
productive dont la lagune constitue un ¢lément essentiel. La lagune abrite une grande
diversité d'habitats de la Directive dont certains rares en Corse. Les prés salés et les
formations & Sansouires sont relativement étendus, probablement les plus étendus de
Corse. Les marais salants, actuellement & 1’abandon, constituent un biotope, fagonné
par ’homme, unique en Corse. On trouve également un dizaine d'espéces végétales et
animales protégées au plan national ou régional. Le tout constitue un ensemble tout a
fait remarquable.

A ce titre, la sauvegarde de la lagune est essentielle ainsi que la conservation de I’unité
du delta.

3. PRESENTATION DU NOUVEAU PROJET
D’AMENAGEMENT

D’aprés le dernier pian de masse en date du 29/02/2016, le projet accueillera une fine :

- 4 auvents de stockage bateau dont 2 déja construits (12 055 m?),
- 2 bitiments accueillant des espaces commerciaux (1 745 m?),

- 1 batiment accueillant les réserves (191 m?)

- 1 batiment administratif (377 m?),

- 1 atelier accastillage (960 m?)

- 1 atelier de mécanique (300 m?)

- 1 auvent abri véhicules du personnel (1 720 m?)

- 1 batiment accueillant des bureaux (130 m?)

- des espaces verts (780 m?),

- voirie/parking (17 502 m?).

Le tout représente une surface impermeéabilisée brute de 34 980 m?.
Le plan de masse est présenté en annexe A2.

Pour information, le projet lié au dernier dossier de déclaration Loi sur I’Eau
(récépissé en date du 25 février 2014) présentait une surface imperméabilisée de
34 042 m2.

La surface imperméabilisée brute supplémentaire générée par le projet objet du présent
porter a connaissance est de 938 m?, ce qui représente une augmentation de 2,7 %.

11 est important de noter que globalement la superficie des surfaces imperméabilisées
reste identique a celle du dossier de déclaration initial. Seule la destination finale des
surfaces imperméabilisées change. En effet, des batiments deviennent des parkings en
enrobé ou vice versa. Les principales modifications sont la présence d’un parking
d’une centaine de places et I'implantation d’un atelier de mécanique sur un terrain
nouvellement acquis de 750 m2
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4. IMPACTS DU NOUVEAU PROJET D’AMENAGEMENT
SUR LES MESURES CORRECTIVES

4.1 Caractérisation quantitative des écoulements pluviaux

4.1.1. Bassin versant
Compte tenu des aménagements prévus au dernier plan de masse, la surface totale du
bassin versant hydraulique du projet, comprenant le bassin versant amont, est de
83 190 m?

Type
d’écoulement

Bassin versant

Etat Projet Exutoirc

Principales caractéristiques

Surface collectéc : 35 760 m?

. Ruisseliement
BV parcelle projet Longueur : 300 m canalisé Vallon

Pente pondérée : 2.9 %

Surface collectée : 83 190m?

BV équivalent Longueur : 700 m Rutssclllqn(;cnt Vallon
(incluant le BV amont) canalis

Pente pondérée : 2.9 %

4.1.2. Coefficients de ruissellement
En accord avec le Donneur d’Ordres, a partir des données issues du plan de masse, il
est possible d’estimer un coefficient de ruissellement global :

BV parcelle projet - élat projet Calculs BV
e S— Superficie Coeff. de Superficie pondérée
& Type* - ruisscllement (surface active m?)
Espaces verts P, TV 780 0.10 78
Voirie/parking v,B 17 502 0.95 16 627
Batiments T 17°478 1.00 17478
Total - 35760 0.96 34183

*: P =Pelouse , TV = tout venant ; G = gravier , V = voirie, B = béton, T = toitures, D = dalle, ST=stabilisé

Les coefficients de ruissellement sont fixés a partir de données bibliographiques (IRC,
1996, le captage de I’eau: guide pour les planificateurs et les chefs de projet,
document technique n°30).

Le bassin hydrauliqgue amont n’est pas modifi€, le coefficient de ruissellement de ce
bassin versant a été estimé a 0.22 dans le dossier de déclaration initial.

Le coefficient de ruissellement du bassin versant équivalent est donc de 0.54.

Le dimensionnement des ouvrages de rétention effectué dans le dossier de déclaration
initial reste valable vis-a-vis du nouveau projet d’aménagement.
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Le dimensionnement du dispositif de rétention est réalisé sur la base :

- d’une période de retour de 10 ans, conformément aux préconisations de la
MISE Corse du Sud ;

- d’un débit de fuite total du projet €équivalent au débit de fuite défini au sein du
ler dossier loi sur I’eau, a savoir 362 I/s.

Le volume de rétention pour une pluie de temps de retour 10 ans selon la méthode des
pluies s’éléve & 778 m3. 1l sera conservé le volume de 788 m3 présenté dans le dossier
de déclaration initial.

Le calcul du volume de rétention est présenté en annexe A3.

Le schéma d’implantation du systtme de gestion des eaux pluviales est présenté en
annexe A4.

On considérera ainsi que les aménagements n’engendrent pas d’impact en terme de
rejets jusqu’a une période de retour de 10 ans.

4.2 Caractérisation qualitative des écoulements pluviaux

Les eaux de ruissellement du site de la SARL PORTO VECCHIO MARINE se
rejettent au sein de la ZNIEFF. Ces eaux ne doivent pas contribuer a la dégradation la
qualité de I’eau du Stabiacciu.

Pour cela, conformément aux dispositions apportées dans le dossier de déclaration
(note complémentaire en date du 24 janvier 2014), I’ensemble des zones générant des
effluents potentiellement pollués a été identifi€ et sera traité.

Les aires de carénage couvertes et les différents ateliers sont raccordés a un décanteur
lamellaire de 20 I/s.

De plus, compte tenu de la présence d’un parking d’une centaine de places, il sera mis
en place un décanteur lamellaire afin de traiter la pollution chronique et confiner une
pollution accidentelle. Le décanteur est dimensionné pour traiter 20% de la pluie
décennale ruisselant sur le parking, soit 20 I/s pour une surface de 3 300 m? de
parking.

a noter également que le bassin de rétention contribuera également a I’abattement de la
pollution liée aux matiéres en suspension. En effet, lors du stockage temporaire de
I’eau de ruissellement dans la rétention d’eau, les MES se déposent (par décantation).
Le bassin de rétention permet donc la décantation des eaux de ruissellement et, par
conséquent, contribue a4 améliorer la qualité des eaux de surface.

Ainsi les ouvrages de traitement permettront de garantir une qualité correcte des
effluents a la sortie du site ne dégradant pas la qualité du milieu récepteur. De plus en
assurant un apport d’eau douce au sein de la ZNIEFF, le projet contribue & I’équilibre
de la zone humide.
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5. SYNTHESE

Le nouveau projet d’extension de la SARL PORTO VECCHIO MARINE, objet de la
présente note, consiste globalement en un réagencement des surfaces de toitures et de
parkings.

La surface imperméabilisée brute supplémentaire générée par le projet est de 938 m?,
ce qui représente une augmentation de 2,7 % mais n’engendre pas d’augmentation du
coefficient de ruissellement global du bassin versant qui est égal a 0,54.

Par conséquent, les caractéristiques des ouvrages de gestion des eaux pluviales restent
identiques a celles du dossier de déclaration.

Les principes généraux de gestion des eaux de ruissellement du site restent inchangés
et conformes aux préconisations des dossiers réglementaires initiaux, a savoir :

- protection pour une pluie de temps de période de 10 ans,
- débit de fuite de 362 I/s.

Le tableau présenté ci-dessous synthétise les mesures correctives mises en place vis-a-
vis du projet d’extension de la SARL PORTO VECCHIO MARINE.

ASPECT QUANTITATIF
Volume de rétention (m) 788
Débit de fuite vers le vallon affluent du 362
Bassin de rétention étanche Shiblace ol(le)
Localisation En bordure Sud de 1a parcelle d’étude
Temps de vidange Inférieur & 1h
Diaméire et pente des canalisations A préciser par le maitre d"ceuvre
Réseau de collecte
Vilesse dans les canalisations Permettant I"auto curage
Dimensionnement Selon les préconisations de la MISE et les éléments définis au 1 dossier loi sur I'cau
Exutoire superficiel Cours d’cau permanent Stabiaccio
ASPECT QUALITATIF
Décanteur lamellaire de 20 Is en sortie de parking
Mise en place d’une vanne pour confiner les éventuclles pollutions en aval du bassin de rétention étanche et mise en
place d’un décanteur lamellaire pour les aires de carénage et difTérents ateliers

Le projet s’affiche dans les objectifs du SDAGE en contribuant & I’écrétement des
crues avec la mise en place d’un bassin de rétention sans pour autant supprimer
I’apport d’eau douce au Stabiacciu, apport indispensable a I’équilibre de la zone
humide.

10
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ANNEXES

Al = Récépissé de déclaration n® 2014-06 a la date du 25 février 2014
A2+ Plan de masse de I'opération

A3 « Dimensionnement bassin de rétention

A4 = Schéma d’implantation des dispositifs de gestion des eaux pluviales

11
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PREFET DE LA CORSE-DU-SUD
Bordereau d'envoi

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Ajaceio, le 25 février 2014
£T DE LA MER DE LA CORSF-DU-SUD

SERVICL EAU TNVIRONNEMENT FORET Monsieur Frédéric TABERNER
UstiE=RolEeluoll St SARL PORTO VECCHIO MARINE
Affaire suivie par : Annick VIROT Rue du 9 seplembre 1943

Té ;04955186 150615885907 20137 PORTO VECCHIO

Fax : 049551 1288
Courrie! : nnnick, virotiFcorse-du-sud. youv. it

Rif.: _A8F

D&ignaﬂon de pitces I Nombre Obsen‘nti;ns"

— Récépissé de déclaration n°2014-06 en date du
25 février 2014 concernamt le rejet d'eaux
pluviales des bitiments 3 usage commercial et

| administratif situés rue du 9 septembre 1943 &

i 1
|
|

lex ¢ Pour attribution. ‘ |
|

|

Porto Vecchio l

Le chef du service
Eau Enyj ent Forét

Daniel CHARGROS

Aczueil ; 8, cours Nupoléon — Le SolRrino — Jeme étge
Adresse postale - Terme plein de la Gare - 20302 ATACCTO cedex 9
Téléphone : 64 Y5 51 B6 360u D4 95 8631 - Fax: (495511288

12
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Lbardd © Bgatitd = Pratoratid
RiruBLCDE PRANCANE

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES ET DE LA MER
SEXVICE EAL ENVIRONNEMENT FORET
Linitd - Police de V'eou- MISE

Récipissé de déclaration n°2014-06 en date du 25 février 2014 cancernant le rejet des caux pluviales
du projet de construction de batiments & usage commercizal et administratif situé rue du 9
septembre 1943 sur la commune de Porto Vecchio.

Le directeur départemental des territoires ct de la mer,

Vu le code de l'environnement ;

Vu lamété préfecioral n® 201 1228-0002 du 16 aofit 2011 portant délégation de signature &
Monsicur Patrick ALIML, directeur départemental des territoires et de la mer de ia Corse-du-Sud ;

Vu  l'arété préfectoral n® 2011244-0004 du ler septembre 2011 portant subdélégation de signature aux
chefs de service de Ia direction départementale des territoires et de ln mer de 1a Corse-du-Sud ;

Va la déclaration av tire de I'anticle L.214-3 du code de "environnement regue le 25 seplembre 2013,
complétée le 24 janvier 2014, enregistrée par le numéro CASCADE 2A-2013-00030 et présentée
par la SARL PORTO VECCHIO MARINE, représentée par M. Frédéric TABERNER, relative av
rejet deaux pluviales dans les caux superficieles ;

donne récépisséd :
la SARL PORTO YECCHIO MARINE

Monsicur Frédéric Taberner
Rue du 9 scptembre 1943
20137 PORTO VECCHIO

de sa déclaration concemnant ie rejet d*eaux pluviales dans Jes eaux superficiclles relatil & la construction
de bitiments & usage commercial et administratif, situé rue du 9 scptembre 1943, sur fe temitoire de la
commune de PORTO VECCHIO, cadastré section BC n® 1 ¢ 2.

L.es ouvrages constitutifs de ces aménagements entrent dans Ja nomenclature des opérations soumiscs &
déclaration aw titre de Iarticle L.214-3 du code de I"environnement. Les rubrigues définies au tableau de
Particle R214-1 du gode de 1'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubrigue Intitulé Régime

Rejet d'eaux phuviales daps les caux douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du projct, ougmentée de la surface
comespondamt 4 la pertie du bassin naturcl dont les écoulements sont
2.1.5.0. intercepiéy par le projet, élant :

1° Supéricure ou égale 3 20 ha : Autorisabon

2° Supéricure & | ba mais inféricure 4 20 ha © Déclaration

Déclaration

Prefeciure de o Corse-du-Sud — BF 401 - 20134 Ajaccio crdex | - Standard © 04.95.11 1213
Téidcopie - 04.95 11 1028 — Adresse dlectronique : prefecture@oare-da-sud.pouv. I
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Le déclarant devra se conformer au contenu de sen dossier initial de déclaration.

Ladministration nc comple pas faire opposition 4 la déclura
entreprendre cette opération & compter de la réception du présent récépissé de déclaration.

tion. Dés lors, le déclarant peut

Le récépissé et la déclaration sont adressés dés & présent & la mairic dc la commune de PORTO
VECCHIO o cetle opération doit &tre réalisée pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Le

récépissé scra mis & disposition du public sur le site internct
période d'au moins six mois.

de fa préfecture de Corse-du-Sud dumant une

Cette décision cst susceptible d'un recours contenticux devant le tribunal administratif de la part du

déclarant dans un délai de denx mois ¢t par les tiers dans un délal de quatrc ans dans les conditions
définics b Particle R.421-1 du code de justice administrative 4 compter de la date d'affichage 3 ta mairie

de la commune de PORTO VECCHIO.

En application de Varticle R 214-40 du code de T'environnement, touic modification apporlée aux
ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou A l'aménagement en
résultant, & I'exercice des activités ou 3 leur voisinage et cutrainant un changement notable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit &re porté, avant réalisation A la connaissance du préfet qui peut

exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & tarticle L216-3 du code de 'environnement ¢t notamment ceux champés de la
police de I"eau et des milicux aquatiques auront libre accés gux installations objet dc la déclaration & tout

moment, dans lc cadre d’une recherche d*infraction.

Les droits des tiers sont cf demeurent cxpressément réserveés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les

autorisations reguises par d’autres réglcmentations.

Pour le directeur départemental des
territoi er,

chef du service

f t Forét

Daniel CHARGROS

Destinataires du récépissé ©

- Frédéric TABERNER, $irl PORTO VECCHIO MARINE
. Mairie de PORTO VECCHIO

- RAA
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1. Etude paysagere

Une étude paysageére a ét€ réalisée par M. Hind NAIT-BARKA, paysagiste concepteur
DPLG.

2. Description du projet dans sa phase de réalisation

Les travaux d’extension de |’entreprise PORTO VECCHIO MARINE vont
s’échelonner sur 24 mois et se découper en 5 phases principales :
= Phase | : réalisation du bassin de rétention
= Phase 2 : reprise des réseaux d’eaux pluviales
= Phase 3 : création des hangars stockage / Atelier et espace commercial 2
* Phase 4 : création bitiment commercial 2/3 et bureau 1
® Phase 5 : création des parkings en fin de chantier.

Le planning des travaux est joint en annexe A2 de la présente note.
La proximité de la zone d’étude avec la zone humide de Stabiacciu, secteur propice a la
nidification des oiseaux, entraine que les travaux les plus bruyants (terrassements avec
utilisation de brise roche notamment) soient réalisés en dehors des périodes de
nidification {de mai a fin juillet).
Les moyens matériels attendus sur le chantier sont :

» Pelle mécanique de 30T

* Brise roche sur pelle mécanique

= Camion toupie 9m?

» Camions bennes 19T pour évacuation des déblais

* Grue mobile de 30T pour levage des charpentes

» Livraison des matériaux par camions pouvant de gabarit maximal semi-

remorque.

L’implantation de la zone de stockage des engins et matériaux a été positionnée de
maniére a [imiter les manceuvres des engins.
Les adaptations de terrain ont été optimisées de maniére a limiter I’apport de matériaux
extérieurs. En fonction de leurs caractéristiques, les déblais seront réutilisés sur site.
Tous déchets issus du site seront acheminés vers une décharge agréée.
Compte tenu de la sensibilité du site a proximité d’une Zone d’Importance
Communautaire et zone humide (delta de Stabiacciu), les entreprises travailleront sous
charte chantier propre ou chantier vert.
A minima, les préconisations suivantes seront demandées :

* choix de produits moins nocifs. (exemple utilisation d’huiles végétales),

= gestion des fluides polluants (bac de rétention, mode d'utilisation adapté,...),

= utilisation de fiches de suivi pour les produits dangereux,

= utilisation d'huile de décoffrage végétale ou de banches en résine,

= former et inciter le personnel a respecter les zones de rétention, de lavage, ...

= délimitation de zones de stockage,

= voie d'accés et plan d'installation de chantier respectueux du site,

3]
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* limitation des poussiéres (arrosage, planning des travaux, limiter certaines
découpes sur le site),

= organiser un nettoyage hebdomadaire voire journalier du site (aire de nettoyage,
nettoyage des roues de camion, ...),

= ¢évaluation et suivi des différentes consommations de chantier,

De pius, une attention particuliére sera portée a limiter I’apport de Matiéres En
Suspension ou polluantes dans le fossé longeant le site rejoignant in fine la zone humide.
Si le béton est fabriqué sur le chantier, le sol et les nappes phréatiques peuvent étre
pollués par les eaux de lavage de la centrale, constituées de laitance et de résidus de
béton. Des systémes de récupération et de décantation de ces eaux doivent étre prévus.
Par ailleurs, il faut empécher le déversement de laitance de béton dans les réseaux, qui
peuvent a terme étre obstrués apres séchage.

3. Analyse des effets du projet dans le cadre de vie des
riverains ainsi que les mesures pour éviter / réduire ou
compenser ces impacts

L’environnement immédiat du projet est de type périurbain dans un quartier
technologique et hotelier.

Au Sud, s’étend une zone agricole. Au Nord, le site est bordé par la rue du 9 septembre
1943 qui sépare le site d’un complexe hotelier.

En limite Quest du terrain se trouve une entreprise de transport et en limite Est, nous
notons la présence d’immeubles HLM.
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La sensibilité du site vis-a-vis du cadre de vie des riverains est limitée a la
bordure Est du terrain au droit des premiers biatiments HLM.

Les batiments HLM sont séparés de notre zone d'étude par un merlon, comme le
montre la coupe du terrain extraite de I'étude paysageére.

trait de COoUp!
Ty -

Coupe a-b Elol existant

Coupe A-8 Elat Projaté
Y A s - — R 2O I | R S 0. S S

A I'état projet, la distance entre un des immeubles HLM et un entrepdt est diminuée.

3.1. En phase travaux

En amont du chantier et tout au long de ce dernier, il sera primordial de communiquer
aux riverains sur le chantier en leur indiquant la nature, la durée des travaux, les horaires
de présence sur le chantier et en précisant également les périodes les plus génantes en
terme de bruit notamment et en décrivant toutes les mesures prises pour limiter les
impacts.

3.1.1. Le bruit et les vibrations

Impacts sonores
Durant les travaux, les principales nuisances sonores sont les suivantes :

le bruit des différents engins (de démolition, de terrassement, ...) et celui des
avertisseurs sonores,

le bruit des moteurs compresseurs, des groupes électrogénes,...,

le bruit des engins de défrichage et des matériels divers (trongonneuse,...),

le bruit 1i¢ au trafic induit sur le réseau routier aux alentours de la zone de travaux
(poids lourds acheminant les matériaux, véhicules légers pour le déplacement des
ouvriers intervenant sur le chantier).
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Limiter les nuisances sonores

Les nuisances sonores des chantiers relévent de la protection des riverains contre les
bruits de voisinage. Le décret 2006-1099 du 31 aoit 2006 et I’article R. 1334-36 du code
de la santé publique fixent les régles générales a respecter.

La prise en compte du bruit sur le chantier doit s’accompagner d’une politique de
communication afin que les riverains puissent étre informés, en particulier sur la durée
prévisible des travaux bruyants et apprécier les efforts entrepris. L’action de
communication doit commencer bien avant le début des travaux, pour que certaines
préoccupations des riverains puissent étre prises en compte dans 1’organisation du
chantier.

Le travail est interdit entre 22 h et 7 h en semaine, les samedis avant 8 h et aprés 20 h,
les dimanches et jours fériés sauf dérogation spéciale. Les plages horaires de travail
autorisées seront strictement respectées.

Pour limiter les nuisances dues aux éclats de voix, ’utilisation de talkies-walkies est
préconisée.

L’organisation de chantier sera la suivante :

- mise en place d’un plan de circulation pour une meilleure gestion des flux
entranis et sortants, limitant notamment les marches arriére intempestives des
engins (avec radars sonores),

- limitation de la vitesse sur le chantier (permettant également un gain sur la
sécurité),

- Identification des interventions exceptionnellement bruyantes pour pouvoir les
planifier et éventuellement les regrouper (la multiplication des sources ne
multiplie pas le bruit),

- amélioration des approvisionnements des matériaux et des équipements
permettant de limiter les trafics d’engins sur le site (planification des livraisons
les plus importantes),

- la localisation des zones de stockage est un élément important 4 prendre en
compte afin d’éviter d’occasionner des nuisances supplémentaires aux riverains
et d’optimiser les transports de matériaux.

Pour limiter les nuisances dues au fonctionnement d’engins, les mesures suivantes sont
préconisées:

- préférer les engins électriques ou hydrauliques aux matériels pneumatiques,

- assurer un entretien régulier du matériel,

- utiliser des matériels de puissance adaptée pour limiter le régime moteur,

- ¢viter de laisser fonctionner inutilement les équipements,

- adapter la dimension et la puissance des engins a la tiche a réaliser,

- positionner les engins a moteur thermique éloigné des riverains,

- placer des systémes anti-vibrations sous les machines.
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3.1.2. La qualité de I’air

Les impacts
La qualité de I’air pourra étre plus particuliérement affectée :
- lors des opérations de terrassement (émissions de poussiére lors des décapages
ou de la mise en ceuvre de matériaux),
- du fait de la circulation des engins sur les pistes (émissions de gaz
d’échappement, envol de poussiére par roulage sur les pistes),
- lors de I’épandage de liant hydraulique (chaux par exemple) lors du traitement
des matériaux a forte teneur en eau,
- lors de I’étalage des produits bitumineux et produits routiers (émissions de
fumées lors du tirage d’enrobés : HAP),
- par envol de poussiére provenant des stocks de matériaux.

En plus de I’émission de poussiéres, les odeurs peuvent aussi étre importantes. Elles
proviennent :

- du brillage des déchets,

- du carburant des engins utilisés,

- des matériaux mis en oeuvre (bitume, colles ...),

- des produits utilisés (solvants, huiles ...).

Limiter les impacts
Les véhicules a moteur thermique en action dans les enceintes des chantiers seront en
conformité avec la réglementation en vigueur en matiére de rejet de produits organiques.

Lors des phases d’excavation, tous les moyens techniques seront mis en ceuvre pour
limiter les nuisances des travaux et en particulier les risques de rejet de particules dans
Vair ambiant.

Les matériaux seront collectés et stockés a 1’abri du vent et les zones de stockage seront
protégées afin de prévenir toute dispersion (bachage, signalisation...).

Lors du transport de matériaux, un syst¢éme de bichage ou d’arrosage des bennes
limitera la dispersion des poussiéres dans I’air. De la méme fagon, afin de limiter I’envol
de poussieres préjudiciables a la santé et a la sécurité du personnel de chantier, des
riverains et des usagers, des arroseuses seront présentes sur le chantier afin d’humidifier,
si besoin, les zones de terrassement.

3.1.3. La propreté du chantier et des environs

Les Impacts
Les impacts potentiels de la réalisation du chantier sur la propreté du secteur sont :
- Salissures sur la chaussée :
Par temps de pluie, en phase terrassement et pendant les autres phases du chantier, les
sorties d’engins et de camions sur la voie publique peuvent provoquer des dépots de

6
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boue. En plus des nuisances visuelles dues a la saleté de la chaussée, se posent des
problémes de sécurité. La chaussée devient glissante et les risques d’accident sont
accrus.

- Emissions de poussiéres :
Les émissions de poussiéres sont généralement importantes pendant le déroulement du
chantier, leur origine provient de différentes sources :
trafic des engins par temps sec,
remplissage des silos a ciment,
percement et découpe des matériaux,
chantier non nettoyé.

Limiter les nuisances
Les principales mesures limitant I’impact du chantier sur la propreté sont les suivantes

- sensibilisation du personnel, des sous-traitants, fournisseurs et locatiers au
maintien de la propreté du chantier,

- maintien des voiries empruntées pour les besoins du chantier en état de propreté,

- dispositifs de collecte et de stockage adaptés des déchets et élimination par des
filiéres adaptées a la nature des produits,

- limitation de I’envol des poussiéres par arrosage et précautions liées a I’utilisation
des liants hydrauliques lors des opérations de remplissage (aspiration des
poussiéres),

- nettoyage journalier des cantonnements intérieur et extérieur, des accés et des
zones de passages, ainsi que des zones de travail,

- brilage des déchets interdit sur le chantier,

- zone de lavage des roues en sortie de chantier,

- utilisation de palissades de hauteur suffisante pour éviter le dépot sauvage de
déchets autres que ceux relatifs au chantier dans les bennes,

- entretien / réparation des palissades délimitant le chantier en cas de dégradations.

3.2. En phase d’exploitation

3.2.1. Le paysage

Les Impacts

Les abords et I’entrée de PORTO VECCHIO MARINE vont étre entiérement modifiés
par le projet. La vitrine de I’entreprise sera de qualité avec I’utilisation de matériaux
nobles (parement en pierres). L’intégration paysagére de [’entreprise sera
particulierement soignée avec I’utilisation d’espéces végétales endémiques.
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Etat exislant/Rus du 00 sept. 1943:
Daa pspaces inaxplaiids enfrichés
Das sbords da voies non-fiiteurs

Etat projeild/Rue du B9 sept. 1941;
Une i éo ot i

Una nouvelle «pidce urbaines en nbord de voo
8 La végétal comme reppal dos paysages attanania

Les abords du site — Extrait étude paysagere

Comme vu dans le paragraphe précédent, a I’état projet un des immeubles HLLM voit sa
distance avec les entrepdts diminuée. La vue sera moins dégagée.

Coupe a-b Elat exislant
w - i . . B 3 ) :
B e R ek i - — ] T it B i A e

Coupa A-B Elat Projold
' T OB m B A’— s  — SR e w . iy g P

=]

Limiter les nuisances

Pour limiter la vue depuis les immeubles HLM sur les parkings et nouvelles surfaces
commerciales de Porto Vecchio Marine, il sera mis en place sur le merlon restant une
haie d’espéces endémiques, comme le montre les schémas ci-dessous.

La

Vue & vol d'olsesu: stat existant :"‘“ vol d'cisesu: E1at projech

des wipbems wu liww dans le propet

Intégration paysagere du site — Extrait étude paysagere

3.2.2. Le trafic

Les Impacts
Le développement de surfaces commerciales et la création d’une dizaine d’emplois va
entrainer une légére augmentation du trafic aux abords du projet.
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Limiter les impacts
La réalisation d’une contre-allée depuis la RD 758 pour accéder au site permet de
sécuriser I’entrée au site sans créer de géne dans le trafic.

3.2.3. Le bruit

La seule géne sonore sera celle du trafic lié a I'activité de commerces. En effet, vu la
création de magasins liés au nautisme, le trafic va légérement augmenter. La nuisance
est uniquement diurne.

Celle-ci sera fondue dans le bruit de fond lié 4 la RD 768 longeant le projet.
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Z. ALAMY

Hydrogéologue Consultant

Groupe ITG Consultants
Résidence Mariana bit. A
20290 LUCCIANA
Té]épllone : 0495332766
Tél port. : 06 20 833 834
E mail : zyad.alany@free.fr

JTG

ingénieric

Hodvmiolofis (Holaris Ervirommimerl

J.T. CHIARI
Hydrogéologue Consultant
JTC ingénierie

Bit. A10 - Logis de Montesoro
20600 BASTIA

TeL port. : 06 75 68 48 66
E mail : fichiaridgmail com
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ANNEXE 1
Photos de localisation
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ANNEXE 2
Photos du site
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Bruit des équipements professionnels : dépassement de I'émergence spectrale

A partir du ler juillet 2007, lorsque le bruit pergu a l'intérieur des piéces principales de
tout logement d'habitation, fenétres ouvertes ou fermées, sera engendré par des
équipements d'activités professionnelles, I'atteinte sera également caractérisée quand
'émergence spectrale de ce bruit sera supéricure aux valeurs limites fixées.

L'article R. 1334-34 définit I'émergence spectrale comme la différence entre le niveau
de bruit ambiant dans une bande d'octave normalisée, comportant le bruit particulier en
cause, et le niveau de bruit résiduel dans la méme bande d'octave, constitué par
'ensemble des bruits habituels, extérieurs et intérieurs, correspondant & l'occupation
normale des locaux, en {'absence du bruit particulier en cause.

Les valeurs limites de I'émergence spectrale sont de 7 dB dans les bandes d'octave
normalisées centrées sur 125 Hz et 250 Hz et de 5 dB dans les bandes d'octave
normalisées centrées sur 500 Hz, 1 000 Hz, 2 000 Hz et 4 000 Hz.

B. Le bruit global sur le site d’implantation

Le bruit pouvant provenir du site est essentiellement du a la circulation des véhicules

transportant les bateaux (remorques et transpalettes) ainsi que les véhicules du
personnel.
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2. LES RAISONS DU CHOIX DU PROJET

2.1. Les critéres socio-économiques

Une des motivations des porteurs du projet réside dans le fait qu’il présente a moyen et
long terme une opportunité liée au développement des activités touristiques de la
commune et sa microrégion. En effet, Porto-Vecchio souhaite développer la capacité
du port et favoriser la filiére nautique.

Sa participation concréte a I’économie locale est indéniable.

La mise en ceuvre du projet engendrera la création de nombreux emplois : accueil,
maintenance des bateaux, entretiens des locaux, commerciaux, livreurs, direction...

Un volet de formation du personnel est prévu pour professionnaliser les nouveaux

venus et les sensibiliser au contexte local.

2.2, Les critéres géographiques et techniques

Les bonnes conditions de viabilisation et d’accessibilité ont constitué des éléments
conduisant aux choix du terrain pour le projet. Les infrastructures existantes et le
réseau routier offrent une desserte correcte au site.

Le cadre de proximité de la mer et de l’agglomération urbaine est un atout

considérable pour les propri€taires de bateau.

2.3. Les critéres environnementaux

Du point de vue réglementaire, seule la loi sur I’eau s’applique a la zone ou se situe le
projet.

D’un point de vue environnemental, la création du projet, tel qu’il est prévu, permet de
se prémunir contre la dégradation actuelle du site qui était entiérement dénudé et
encombrés de déchets divers.

La qualité environnementale et paysagere du site sont des éléments pris en compte

dans le projet lui-méme, par I’intermédiaire de mesure d’adaptation et compensatoires
appropriées.
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2.4. Le projet d’aménagement

Fig. 26 — Le projet simulé

Le projet concerne I'extension d'un batiment existant a usage de stockage de bateaux,
afin de créer un commerce de vente de petit matériel, des bureaux constituant le siége
de la Société PORTO VECCHIO MARINE et un atelier d'entretien et de réparation de
bateaux (Fig. 26).

L'ensemble de la bitisse est composé principalement d'un "U" inversé, construit en
structures métalliques pour la partie stockage, entretien et réparation.

Accolé a celui-ci, coté Route Départementale, un batiment plus bas, offre sa fagade
principale, plus noble, plus complexe car celui-ci contient les bureaux, les salles de

réunions, l'accueil clientéle et la surface de vente au détail.

Ce batiment constitue la vitrine de I'entreprise avec des matériaux Hi-Tech, tels que le
béton, le verre, I'aluminium, mais aussi le métal et le bois.

La hauteur maximale par rapport au terrain naturel est de 11,10 métres.
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Le projet sera raccordé aux réseaux publics existants : électricité, eau potable,
assainissement et téléphone.

Concernant la voirie, la proximité de la Route départementale 768 et ’aménagement
de I’entrée sur le site permettront la desserte générale. Un grand parking et un plan de
circulation a I’intérieur du site sont prévus.

Concernant la gestion des eaux, un schéma d’emménagement des eaux pluviales a
été réalisé. Le projet prévoit également un raccordement des blocs sanitaires au réseau
d’assainissement collectif communal (voir plan de masse).

Concernant les moyens de lutte contre ’incendie, les activités générées par le projet
ne constituent pas un risque d’incendie. Toutes les mesures de sécurités réglementaires
a l'intérieur des locaux seront mise en place. L’entretien des espaces verts et du
bosquet est une garantie supplémentaire contre la propagation des incendies. (Cf. le
rapport préliminaire de sécurité de ’APAVE ).

Concernant I’intégration paysageére, il est prévu de planter des essences locales au

niveau des espaces verts afin d’étre en harmonie avec les unités paysageres
environnantes.
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3. ETUDES DES IMPACTS ET MESURES
COMPENSATOIRES

3.1. Milieu humain

3.1.1. Aspect réglementaire et foncier

La commune de Porto-Vecchio ne posséde pas de Plan d’Occupation des Sols ni de
Plan Local d’Urbanisme.

La maitrise fonciére du projet est acquise par le pétitionnaire et le projet respecte les
régles de construction.

Le projet se situe sur la parcelle 2, section BC du plan cadastral et concerne une
surface d’environ 34 490 m? (Fig. 27).
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Fig. 27 — Extrait cadastral
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3.1.2. Modification des usages du milieu
A. Activités économiques

Le site d’implantation projeté est affecté d’un batiment existant a usage de hangar a
bateaux. L'extension de ce batiment et la construction d’un batiment supplémentaire,
avec une fagade plus noble destinée a I’accueil de la clientéle, en vue de créer un
commerce de vente de petit matériel, des bureaux constituant le siége de la Société
PORTO VECCHIO MARINE et d’un atelier d'entretien et de réparation de bateaux,
aura une incidence non négligeable sur I’activité économique de la microrégion.

Le prajet aura une incidence positive sur activité économique et un impact social
benéfique.

B. Activités de tourisme et loisirs

Bien que la parcelle concernée par le projet de construction soit destinée & un
commerce directement lié au tourisme, celle-ci ne fait pas l'objet d'activités de loisirs.

C. Conséquences sur le fonctionnement de la zone

La création de ce complexe engendrera une légére augmentation de flux routier. Les
voies d’accés au site depuis le portail d’entrée sont suffisamment dimensionnées pour
supporter ce trafic dans la mesure ou elles supportaient déja celui lié a I’activité du

centre existant.

Cet accroissement ne sera cependant pas assez significatif pour que cela génére un
impact particulier sur les axes routiers locaux.

3.1.3. Sites archéologiques et sites inscrits

La loi du 27/09/41 relative aux découvertes fortuites, réglemente la conduite de
chantier en cas de découverte archéologique pendant la période de travaux.

Comme les travaux de terrassement n’ont mis a jour aucun site archéologique, et que
le site d’étude se situe en dehors des périmétres de protection des monuments et des

sites inscrits,

Le projet n’a aucun impact sur ceux-ci,
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3.2. Milieu naturel

3.2.1. Les effets

Le secteur d'étude est situé ;

e a proximité d’une zone de sensibilité faunistique et floristique particuliére,
notamment pour la tortue d’Herman. En effet les incendies de forét, trés
destructeurs ces derniéres années, la pression immobiliére et touristique
croissante et le ramassage strictement interdit mais largement effectué a des fins
domestiques ou commerciales, pése lourdement sur sa survie.

e et dans le delta du Stabiacciu qui constitue une unité fonctionnelle dont
Poriginalité et la spécificité dépendent du fonctionnement hydrologique —
apport du fleuve et influence de la mer par I’intermédiaire des marées. Les
milieux en relation avec le fonctionnement hydrologique du delta assurent une
fonction importante d’habitat pour la faune et la flore.

3.2.2. Mesures prises pour limiter les effets

Le projet d’extension n’utilisera pas toute la superficie disponible puisque plus
11 500 m? resteront a I’état naturel. Ce bosquet privé et protégé, composé
essentiellement de chénes liéges constitue un véritable ilot de protection pour les
tortues d’Herman qui y résident.

Bien que le projet ne soit pas compris dans le périmétre des ZNIEFF et de la Zone
Natura 2000, un schéma d’aménagement des eaux pluviales 4 été réalisé afin de
canaliser au mieux I’écoulement pluvial générés par le projet et préserver le
fonctionnement hydrologique. (confére le dossier loi sur I’eau, par le bureau d’étude
Burgéap Corse et monsieur Zyad Alamy hydrogéologue consuitant).

3.2.3. Conclusion

Le maintien du boisement et des zones de péaturages autour du site, ainsi que la mise en
place du le schéma d’aménagement des eaux pluviales ne mettent pas en danger la
pérennit€ des espéces inventoriées. Comparé a la situation actuelle, le projet de
réalisation n’aura pas d’impact supplémentaire vis a vis de la faune et la flore.

Par conséquent, les équilibres biologiques locaux ne seront pas modifiés. L’impact
du projet sur le milieu naturel ne sera pas significatif.




Porto Vecchio Marine — Projet de construction d'un hangar a bateaux de plus de 5000 nt’ de SHOB
Etude d'impact — 18 Juillet 2007,
Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultants et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC

3.3. Paysage

3.3.1. Les effets

Le projet se situe dans une zone industrielle, a proximité des locaux d’un transporteur.
Un hangar servant de stockage a bateaux, une zone en enrobé, un mur de plus d’un
metre de haut et un caniveau en béton pour récupérer les eaux pluviales en limite
séparative ainsi qu’un terrain naturel et une zone végétalisée constitue le cadre visuel
actuel.

Les aménagements projetés couvriront uniquement les surfaces imperméabilisées qui
s’é¢tendront sur une superficie équivalente a 20 882 m2 et dont la répartition des
surfaces est définie comme suit :

e 2 804,60 m’ de dalle de béton

e 10 657,05 m’ de batiments (existant et i créer),
o 742070 m? de zone enrobé,

La superficie restante évaluée & 13 608 m? ne sera pas aménagée :
o 11 665,65 m” de terrain resteront a |’état naturel,

o 1942 m? de terrain seront végétalisés

3.3.2. Mesures prises pour limiter les effets

Les batiments nouveaux seront construits dans le but d’une relation harmonieuse avec
’environnement immédiat. Compte tenu des travaux réalisés et de la situation
géographique du site, aucune mesure compensatoire particuliére n’est a prévoir afin de
limiter I’impact paysager. Cependant le choix des essences utilisées pour végétaliser
les terrains autour des hangars, sera en adéquation avec |’aspect paysager naturel
environnement.

3.3.3. Conclusion

En termes d’impact paysager, le projet présentera un ensemble de bitiments de
Jfaible hauteur avec un aménagement végétale approprié qui comparé a la situation
actuelle, Paméliorera de facon considérable.
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3.4. L’ean potable

L’activité de stockage des bateaux étant peu consommatrice d’eau, les besoins en
cau se résumeront au ;

- Besoin journalier du personnel,
- Lavage du batiment
- Ringage des bateaux avant hivernage

Le site sera alimenté depuis le réservoir d’alimentation en eau potable communal.

L’arrosage des espaces verts se fera par pompage des eaux collectées an niveau du
bassin de récupération des eaux pluviales.

L’impact de la réalisation du projet sur la consommation en eau ne sera pas
significatif par rapport a la situation actuelle.

3.5. Les eaux de surface

3.5.1. Les effets

Les activités générees par la mise en ceuvre de ce projet seront susceptibles de générer
4 types d’effluents :

- Les eaux sanitaires générées par les employés du site et assimilables a des
eaux usées domestiques.

- Les eaux pluviales de toiture non susceptibles d'étre souillées par des
hydrocarbures. Les valeurs maximales observées sur des eaux de ce type sont ;
= DBOS : jusqu'a 5 mg/l,
» DCO: jusqu'a 25 mg/l,
» LMES : jusqu'a 20 mg/I,
Hydrocarbures : jusqu'a 0 mg/l.

- Les eaux pluviales de voirie susceptibles de drainer les micropolluants
classiquement observés sur les axes routiers (hydrocarbures, MES, métaux
lourds). Les valeurs maximales observées lors d'analyses effectuées sur ce type
d'effluents (sans traitement préalable) sont :

» DBOS5 : jusqu'a 25 mg/l,
= DCO : jusqu'a 80 mg/l,
* MES : jusqu'a 100 mg/l,
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* Hydrocarbures : jusqu'a 20 mg/1.

- Les eaux de lavage comparable aux usées domestiques susceptibles d’étre souillées
par des produits sanitaires, du sable et du sel marins.

3.5.2. Les mesures prises pour limiter les effets
- Les eaux sanitaires rejoignent le réseau collectif situé au niveau de la R.D. 768,
- Les eaux pluviales de toitures, de lavage et de voiries sont canalisées, drainées

et récupérées dans un séparateur a hydrocarbure (Fig. 28). Cet appareil est
destiné a piéger les hydrocarbures en suspension dans les eaux de ruissellement.

SEPARATEUR A HYDROCARBURES 5 mg/l
AVEC DEBOURBEUR V100
POLYETHYLENE
2 L 0 § 3
-
3
N ==
— L
[
-t
L} o
- 4
4
3 w
1 = Ventilation @ 100 — 9 __
2 — Tampon PE avec serfure i
3 — Boile entréefsonie . =
4 — Dégrilleur = &
5 — Dispositif de coalescence "‘j
extractible LI — - Fosd
e e YR 2 o A A 1w T p—— 2
b Hi
| . G
I 1]
OPTIONS (voir fiche 6678) :
RHB069 | rehausse polyéthyléne réglable de 300 4 450 mm pour taille 1 a 7
QD2/105 - dispositif d'extraction DNBO
ANH2-1-50 . alarme de niveau visuelle pour séparateur & hydrocarbures
ANH2-2-50 : alarme de niveau visuelle et sonare pour séparateur 4 hydrocarbures

Fig. 28 - Déshuileur
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L’impact du projet sur le risque de pollution par les eaux pluviales ou par les eaux
de lavage n’est pas significatif.

3.6. Les eaux souterraines

Le projet ne prévoit pas de pompage ni de rejet dans les eaux souterraines. Les aires ou
les bateaux seront déposés ainsi que les aires de circulation seront étanchées
permettant de prévenir tout risque de pollution.

D’une manicre générale, les dispositions prévues pour éviter toute pollution
accidentelle des eaux souterraines sont semblables a celles prises pour la protection
des eaux superficielles. En fonctionnement normal des installations, le risque de
pollution des eaux souterraines sera donc négligeable.

L’impact du projet sur le risque de pollution des eaux souterraine est pratiquement
nul.

3.7. Le sol

Les opérations menées sur le site ne sont pas susceptibles de polluer les sols via un
déversement en surface d’une phase liquide souillée. Les seules eaux potentiellement
polluées qui seront déversées dans le milieu naturel seront les eaux de voiries qui
seront traitées par un séparateur d’hydrocarbures avant rejet dans le réseau de collecte
de la zone.

D’une maniére générale, les dispositions prévues pour éviter toute pollution
accidentelle des sols sont semblables a celles prises pour la protection des eaux. En
fonctionnement normal des installations, le risque de potlution des sols sera donc
négligeable. Comparée a la situation initiale, le projet engendrera une nette
amélioration par rapport a la situation précédente.

L’impact du projet sur le risque de pollution des sols est négligeable

3.8. Transport et trafic routier

Le projet générera une légere augmentation du trafic annuel des véhicules pouvant
transporter des bateaux ou tracter des remorques avec bateaux. L'accés aux hangars se
fera directement depuis la Route Départementale 768, qui est suffisamment
dimensionnée pour supporter ce trafic.
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Le portail d’entrée, le parking et le plan de circulation des véhicules sur le site sont
appropriés pour fluidifier le trafic et éviter un engorgement des véhicules sur la portion
de route menant au site.

L’impact du projet sur le trafic routier sera limité.

3.9. Pollution de P’air

La pollution de I’air peut se caractériser par la pollution atmosphérique liée aux
émissions de gaz provenant du trafic routier induits par I’activité du site,

Il est difficile d'évaluer la quantité de polluants émis sur I’ensemble du site. Une telle
¢valuation nécessiterait la prise en compte du poids des véhicules (en charge et a vide),
de leur vitesse de déplacement et de leur durée de séjour sur le site (moteur en
marche), de leur trajet sur le site, de leurs émissions par unité d'énergic (fonction des
carburants)...

A titre d'exemple, peuvent étre données les normes européennes i I'émission pour
'homologation des véhicules neufs :

Données des émissions pour [ ’homologation des vehicules

Pour les poids lourds Pour les véhicules légers
(au 1.01.97) (au 1.10.94)

Rejets NOX + HC 7 O/RWNh NOX et 1,1 gkWn HC | 1,7 g/km

Rejets de CO 4 g/kwh 6,9 g/km

Rejefs de particules | 0.15 g/kwh 0,25 g/km

Le projet n’occasionnera pas d’impact supplémentaire conséquent sur la pollution
de lair.

3.10. Le bruit

Le bruit pouvant provenir du site est essentiellement du a la circulation des véhicules
transportant les bateaux.

Compte tenu de la localisation du site et de la proximité du réseau routier aux
alentours, les habitations les plus proches ne percevront pas de différence d'ambiance

acoustique liée au projet. Aucune mesure de bruit n’a donc été effectuée sur le site.

Le projet n’induit pas de nuisances sonores supplémentaires.

61




Porto Vecchio Marine — Projet de construction d'un hangar a bateaux de plus de 3000 n'* de SHOB

Etude d'impact — 18 Juillet 2007.
Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultanis et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC

3.11.

Les déchets

Les activités réaliser sur le site d’étude généreront notamment les déchets suivants :

- Déchets Verts : les amenagements paysagers entourant les installations
généreront chaque année un treés faible volume de déchets verts. Les tontes et
les déchets d'élagage seront évacués vers la benne déchets verts de la
déchetterie.

Le tonnage annuel de ces déchets sera de ’ordre de 1 t pour une surface
d'espaces verts de prés de 2000 m’.

Déchets solides du séparateur d’hydrocarbures : les déchets solides du
traitement des eaux seront produits par le séparateur d'hydrocarbures. Ce
dernier sera curé annuellement.

Les boues (quelques litres) seront évacuées vers la filiére de traitement agréée.

Déchets solides issus de stockage des bateaux : les déchets solides provenant
de la maintenance des bateaux sont essentiellement constitués de baches en
plastiques recouvrant entiérement les bateaux et d’emballages divers destinés a
protéger les différents éléments des bateaux.

Le tableau ci-aprés récapitule I’ensemble des déchets générés par le site :

Code Mode
= Type déchets Origine uantité | Eliminateur | . .~ *.
déchets yp g Q ten éliminatoire
Hydrocarbures issus Séparatenrs Queiones Collecteur
13.05.07 des séparateurs , b ;q specifique Traitement
\ d’hydrocarbures | 5m’/an .
d’hydrocarbures agrée
Boues de curage des mise en décharge
. , ) . Collecteur . .
bassins de décantation Bassin de Quelques e agréée (fonction
17.05.04 . o 3 spécifique
des eaux pluviales non rétention 5m’fan . de leur teneur en
. agrée .
polluées métaux fourds)
. . . Absorbants Quelques Collecteur
13.06.01 DECh:[SéL?::imels souillés centaines spécifique Traitement
P d’hydrocarbures | de kg/an agrée
Emballages /
d[;e;:t:i:::rt:rlzs Quelques Collecteur
20.03.01 D.1.B. mélangés baches " | centaines speécifique Valorisation
P de kg/an agrée
papiers
. . Tontes et résidus .
20.02.01 RiElE DO d’entretien des 1 t/an Exploitant Valorisation par
verts compostage
€spaces verts
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Etude d'impact — 18 Juillet 2007.
Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultants et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC

Déchets du personnel : les employés du site produiront des déchets
assimilables aux ordures ménageres. Ceux-ci seront pris en charge par les
collecteurs des ordures ménagéres de Porto-Vecchio.

|

PORTO VECCHIO #fnise

FRoute de |'Ospddals 20137 — PORTO-VECCHIO
Tét - 0285702276 Fax 0495 70.49 70
E-mail © pyvmarine@woridontine It
vivaw, poriovecchiomaering.com

Monsieur Zyad ALAMY
Groupe [TG Consulterts
Riésidence Mariana, BiL A

20290~ LUCCIANA

Porto-Vecchiv, le 12 juillet 2007
Objet :
Etude d’impact,

Monsicur,

Nous accusons réception de votre courrier du 29 juin derttier qui a reden toule notre aticntion.
En réponsc 6 vos demandes, nous vous conficmons les points suivants

1} Concemant les huiles usées, nous avond un purtennrial avee ln société APROCHIM
située zone d'activité de Folelli 20213 — FOLELLI, qui vient 3 notrc demande
collecter les huiles usées que nous stockons dans une cuve aérenne & double paroi
avet buc de rétention.

2) Concemant les aulren déchets, ct essentiellement les certons d’emballage, cous avons

une convenlion avec la mairic de Porto-Veccltio qui se clrge du tritement des
déchets. Nous vous joignons copie du decument.

Nous espérons que ces €léments vous pennettrons de compléter volre dossier, el restant o
votre disposition,

Nous vous adressons, Monsieur, 1'expression de nos cordiales salutations.

Frédéric TABERNER
SARL PORTO{VECCHIO MARINE

SARL au Capnal da 32.000 & SIRET 0333 553 717 20112
TVAN'FRE533TEHI 71T APE 35V E

Fig. 29a — Devenir des déchets
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Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultanis et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC
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Porto Vecchio Marine — Projet de construction d'un hangar a bateaux de plus de 5000 '’ de SHOB

Etude d'impact — 18 Juillet 2007,
Par £. ALAMY — Groupe ITG Consultants et A M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC
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Etude d'impact - 18 Juillet 2007.
Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultants et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC
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Porto Vecchio Marine — Prajet de construction d'un hangar a bateaux de plus de 5000 i’ de SHOB

Etude d’impact — 18 Juillet 2007.
Par Z. ALAMY — Groupe TG Consultants et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC

4. BILAN DES IMPACTS

Les conditions techniques, réglementaires, économiques et environnementales sont
réunies et compatibles avec la réalisation du projet qui s’inscrit dans une démarche
équilibrée de développement local et d’aménagement territorial.

Impact non significatif en terme de fonctionnement de la zone,
Impact peu significatif en termes de faune et flore,

Impact non significatif en termes de fonctionnement hydraulique de la zone,
Impact peu significatif en termes de niveaux de bruit,

Impact non significatif en termes de circulation,

Impact peu significatif sur le paysage,

Impact non significatif sur la qualité des eaux,

Impact non significatif sur la qualité de I’air,

Impact positif sur le tissu socio-économique local,

Impact positif en termes d’entretien lié au risque incendie,
Impact peu significatif en termes de production de déchets,
Impact peu significatif en termes de patrimoine archéologique.
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Porto Vecchio Marine — Projet de construction d'un hangar a bateaux de plus de 5000 ni’ de SHOB
Etude d'impact — 18 Juillet 2007,
Par Z. ALAMY — Groupe ITG Consultants et A.M. Isetti Crevieux — Cabinet AMIC

5. METHODES UTILISEES ET DIFFICULTES
RENCONTREES

La méthodologie employée pour I’élaboration du dossier d’étude d’impact répond aux
obligations de la réglementation en vigueur : la loi du 10 juillet 1976 et le décret du 12
octobre 1977.

Elle est constituée des 5 parties présentées ct-avant. Il est également demandé, suite a
la loi sur I’air du 30/12/1996 et circulaire n®98-36 du 17/02/98, un volet relatif a I’effet
du projet sur la santé.

La realisation d’un tel projet n’entraine aucune incidence sur la santé.

Le coordinateur du présent dossier est Monsieur Zyad ALAMY, hydrogéologue
consultant, résidant a Résidence Mariana, bit. A, 20290 Lucciana, en association avec
Anne Marie ISETTI CREVIEUX du Cabinet AMIC.

Le projet et les plans ont été réalisés par le cabinet d’architecture Biusti — Versini.

Les services sollicités et rencontrés pour 1’élaboration du dossier sont : les services de
la commune de porto Vecchio, les services du cadastres de la direction générale des
impdts, de la DIREN, de la DRAC, de la DDE, de la DDAF, du BRGM, de Météo
France, et I’architecte du projet.

La participation active du Maitre d’Ouvrage a permis le bon déroulement du dossier.

En conclusion, aucune difficulté n’a été rencontrée lors de la constitution du dossier
d’étude d’impact.
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Z. ALAMY - Hydrogéologue Consultant

Groupe ITG Consultants
Résidence Mariana bit. A

20290 LUCCIANA
Téléphone : 04-95-33-27-66 Fax : 04-95-30-89-97
Téléphone portable : 06-20-833 834

E mail ;: zyad.alamy@wanadoo.fr

Coblmet AMIC

® Sivet : 377 TH 412000 26
Code APE: Td2 ¢
Bitimanta 3, rivadhence piscia
I LUCCIANA

Td:058205 $411
Advesse mail : paic info@e e

69



CONSTRUCTION DE BATIMENTS A USAGE COMMERCIAL ET ADMINITRATIF - PORTO VECCHIO MARINE
Formulaire K par K - Complément — 204137 PORTO-VECCHIO - 4 octobre 2016

ANNEXE 6
Bordereau d’envoi du récépissé de déclaration n°2014-06
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Lidertd « Bgalité o Praternitd
REPUBLIQUE FRANCAISH

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

BorderealULenvoi

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Ajaccio, le 25 février 2014
ET DE LA MER DE LA CORSE-DU-SUD
SERVICE EAU ENVIRONNEMENT FORET

. . Monsieur Frédéric TABERNER
Unité : Police de l'eau - MISE
i - roliee de Tesn SARL PORTO VECCHIO MARINE
Affaire suivie par : Annick VIROT Rue du 9 septembre 1943
Tél: 04 9551 86 15 - 06 15 88 59 07
AT 20137 PORTO VECCHIO
Courriel : annick, virot@corse-du-sud.gouv.fr
RéE.: _ASF
Désignation de piéces Nombrew | Observations
— Récépissé de déclaration n°2014-06 en date du lex Pour attribution.
25 février 2014 concernant le rejet d'eaux
pluviales des batiments 3 usage commercial et
administratif situés rue du 9 septembre 1943 2

Porto Vecchio

Le chef du service
Eau Envi ent Forét

Daniel CHARGROS

Accueil : 8, cours Napoléon — Le Solférino - 3¢me ¢tage
Adresse postale : Terre plein de la Gare — 20302 AJACCIO cedex 9
Téléphone : 04 95 51 86 36 ou 04 95 86 31 - Fax : 049551 12 88
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Libgred » Egalit « Proternitd
RErUBLIOUE PRANCANSE

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES ET DE LA MER
SERVICE EAU ENVIRONNEMENT FORET
Uniié : Police dc V'eau- MISE

Récépissé de déclaration n°2014-06 cn date du 25 février 2014 concernant le rejet des eaux pluviales
du projet de construction de bitiments A usage commercial et administratif situé rue du 9
septembre 1943 sur la commune de Porto Vecchio.

Le dirccteur départemental des territoires et de la mer,

Vu lecode de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2011228-0002 du 16 aofit 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Patrick ALIMI, directeur départemental des territoires et de ]a mer de la Corse-du-Sud ;

Vu larrété préfectoral n° 2011244-0004 du ler septembre 2011 portant subdélégation de signature aux
chefs de service de la direction départementale des territoires et de la mer de la Corse-du-Sud ;

Vu la déclaration au titre de Particle L.214-3 du code de I’environnement regue le 25 septembre 2013,
complétée le 24 janvier 2014, enregistrée par le numéro CASCADE 2A-2013-00030 et présentée
par la SARL PORTO VECCHIO MARINE, représentée par M. Frédéric TABERNER, relative au
rejet d’eanx pluviales dans les eaux superficielles ;

donne récépissé a :
la SARL PORTO VECCHIO MARINE

Monsieur Frédéric Taberner
Rue du 9 septembre 1943
20137 PORTO VECCHIO

de sa déclaration concernant le rejet d’eaux pluviales dans les eaux superficielles relatif & la construction
de bétiments a usage commercial et administratif, situé rue du 9 septembre 1943, sur le territoire de la
commune de PORTO VECCHIO, cadastré section BCn° 1 et 2.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements entrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de Particle L.214-3 du code de I’environnement. Les rubriques définies au tableau de
Particle R"214-1 du code de I’environnement concemées par cette opération sont les suivantes :

Rubrigue Intitulé Régime

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface
correspondant & la partie du bassin naturel dont les écoulements sont
2.150. interceptés par le projet, étant :

1° Supéricure ou égale 20 ha : Autorisation

2° Supérieure 2 1 ha mais inférieure & 20 ha : Déclaration

Déclaration

Préfecture de la Corse-du-Sud — BP 401 - 20188 Ajeccio cedex 1 — Standard ; 04.95.11.12.13
Télécopic : 04.95.11.1028 - Adresse électronique . mmmmgﬂmﬂm




Le déclarant devra se conformer au contenu de son dossier initia] de déclaration.

*administration ne compte pas faire opposition a la déclaration. Dés lors, le déclarant peut
entreprendre cette opération a compter de la réception du présent récépissé de déclaration.

Le récépissé et la déclaration sont adressés dés a présent i la mairie de la commune de PORTO
VECCHIO ol cette opération doit étre réalisée pour affichage pendant une durée minimale d’un mois. Le
récépissé sera mis a disposition du public sur le site intenet de 1a préfecture de Corse-du-Sud durant une
période d’au moins six mois.

Cette décision est susceptible d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de la part du
déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai de quatre ans dans les conditions
définies & I’article R.421-1 du code de justice administrative & compter de la date d’affichage & la mairie
de la commune de PORTO VECCHIO.

En application de l'article R 714-40 du code de P'environnement, toute modification apporiée aux
ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a \’aménagement en
résultant, a ’exercice des activités o a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments
du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant réalisation & Ja connaissance du préfet qui peut
exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & Particle L.216-3 du code de P'environnement et notamment ceux chargés de la
police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux instaliations objet de la déclaration & tout
moment, dans le cadre d’une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Pour le directeur départemental des
territoi €er,

chef du service

i ent Forét

Daniel CHARGROS

Destinataires du récépissé :
_ Frédéric TABERNER, Sarl PORTO VECCHIO MARINE

- Mairie de PORTO VECCHIO
- RAA
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ANNEXE 7
Réception du dossier du 29/01/15
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Lt o - Fsni RECU le 03 FEy 201

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

DIRECTION DEPARTEMENTALE djaccio. le 29 JAN. 2015
DES TERRITOIRES ET DE LA MER

Service Risque Eau Forét

AfTaire suivie par : Gauthier GUENZI

Réf : GG/ DAS ~63

Tél ; 04952909 61

Portable : 06 15 88 58 98

Courriel @ gauthiier guenzia corse-du-sed gouv. i

Monsieur,

En date du 26 janvier 2015, mon service a réceptionné, en tant que guichet unique de l'eau, un
modificatif concernant le dossier de déclaration au titre des articles L. 214-1 4 6 du code de
F'environnement pour le projet de construction de bitiments A usage commercial et administratif sur la
commune de Porto-Vecchio,

Aprés vérification de ces nouveaux éléments, il ressort que ce modificatif est recevable au titre de la loi
sur {’eau. Le recépissé de déclaration n®2014-06 en date du 235 février 2014 est donc élendu 3 cette
modilication,

Je vous prie d agréer, monsieur, 'expression de ma considération distinguée.

Pouryle directeur,
le chef de 1Junité police de 1"eau

SARL PORTO-VECCHIO MARINE
Représentée par M TABERNER Frédéric
Rue du 9 septembre 1943

20 137 PORTO-VECCHIO

DDTM de Ia Corse-du-Sud = Ferre-plein de la gare - 20302 Ajaccio Cedex 9
Swandard : 04 95 29 09 09
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ANNEXE 8
Autorisation de défrichement
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Libsrté « Bgalitd » Frateratid
REFURLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD RECy LE j 1

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Ajaccio, le 5 juillet 2012

ET DE LA MER DE LA CORSE-DU-SUD Le directeur départemental des territoires
SERVICE EAU ENVIRONNEMENT FORET et de la mer

Unité : Forét-DFCI a

Affaire suivie par : Maric-Notlle TORRE SARL PORTO-VECCHIO MARINE

Tél : 04 95 51 86.13 Monsieur TABERNER Frédéric

Fax : 04 9551 12.88 Rue du 9 septembre 1943

Courriel : marie-nocile.torre@ceorse-du-sud.gouv. i

ReL:MNTIN® 1 09 20137 PORTO-VECCHIO

Objet : Demande d'autorisation de défrichement.

VREE @ Votre demande regue le 27/06/12

PJ  : Unarrété

Monsieur,

Vous avez déposé auprés de mes services une demande d'autorisation de défrichement concernant la
parcelle n° 2, section BC, sur la commune de Porto-Vecchio.

Je vous fais parvenir l'arrété préfectoral portant autorisation de défrichement, d’unc durée de validité
de cing ans.

11 vous appartient d’en assurer son affichage sur les terrains ct en mairie, conformément a I’article 3
de Iarrété. Le non-respect de ces conditions d’affichage est passible d’une amende de 3%™ classe.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de ma considération distingude.

Le chef du service
Angau environnement forét

erdels MER deh
CORSE du SLD,

Daniel CHARGROS

Adresse postale : Terre plein de la Gare — 20302 AJACCIO cedex 9
Téléphone : 0495 51 8636 0u 04958631 - Fax: 049551 12 88
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Libartd + Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORSE-DU-SUD

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LA MER
SERVICE EAU ENVIRONNEMENT FORET

Arrété n° 12-SEEF- 132 du 5 juiliet 2012
portant autorisation de défrichement sur [a commune de Porto-Vecchio

Le directeur départemental des territoires et de Ia mer

Vu le code forestier et notamment ses articles L.311-1 4 L.311-5etR311-1 aR.312-6;

Vu le décret du Président de la République du 10 mars 2011 nommant M. Patrick STRZODA en qualité de
préfet de Corse, préfet de la Corse-du-Sud ;

Vu Parrété préfectoral n® 2011244-0004 du 1* septembre 2011 donnant délégation de signature & M. Daniel

CHARGROS, chef du service cau environnement forét de la direction départementale des territoires et de
la mer;

Vu la demande formulée par la SARL PORTO-VECCHIO MARINE, propriétaire, représentée par Monsieur
TABERNER Frédéric, enregistrée sous le n° 12-114 en date du 27 juin 2012 par le service eau
cnvironnement forét de la direction départementale des territoires et de la mer, et portant sur la parcelle
n°2, section BC, sur la commune de Porto-Vecchio, d*une superficie de 3,3960 ha.

Sur proposition du chef du service eau environnement forél

ARRETE

Article 1 - Est autorisé le défrichement des terrains appartenant a la SARL PORTO-VECCHIO MARINE situés
sur lc territoire la commune de Porto-Vecchio, lieu dit « Mazzetta », section BC, parcelle n°® 2.

Le défrichement portera sur une superficie de 1,1480 ha.

Article 2 - Cette autorisation de défrichement doit faire 1’objet, par les soins du bénéficiaire, d’un affichage :

* sur chaque zonc, de maniére visible de I'extérieur, quinze jours au moins avant le début des travaux de
défrichement et pendant toute la durée de ceux-ci.

= en mairie, quinze jours au moins avant le début des travaux et pendant deux mois minimum.

Article 3 - La présente autorisation est valable cing ans & compter de la date de signature.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires et de la mer est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera notifié au demandeur.

Pour le préfet,
Le chef du service
iy environnement forét

Daniel CHARGROS

Adressc postale : Terre plein de la Gare — 20302 AJACCIO cedex 9
Téléphone : 04 95 51 86 36 ou 04 95 86 31 - Fax : 04 95 51 12 88
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Libersé = Egalité « Fratermié
REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DE CORSE

Arrété n °©2013197-0004

signé par BARRUOL Patrice
le 16 Juillet 2013

001 - administrations déconcentrées régionales
DREAL
S0 - Service Biodiversité Sites et Paysages

Arrété portant décision d'examen au cas par
cas dune demande de permis de construire
relative 4 la construction de batiments & usage
commercial et administratif et de anvents de
stockage de bateaux (Porto Vecchio)



esté « Egalité » Fraternit
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE CORSE,

DIRECTION REGIONALE
B l."l-N\:lllU\NhMl'.\ I
DE LAMENAGEMENT
ET1 DL LOGEMEN
SERVIUIL S13EPDISEIL
RéCu® FOR413P0020

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Arrété n° 2013197-0004 du 16 juillet 2013
portunt décision d’exumen "au cas par cas”

d’une demande de permis de construire relative a la construction de batiments 3 usage commercial et

administratif et de auvents de stockage de bateaux
en application de Particle R122-3 du code de I'environnement

Le préfet de Corse,
préfet de 1a Corse-du-Sud,

la directive 2011/92/UE du Parlement eurapéen et du Conseil du 14 décembre 2017 codifiée concernant
I'évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur I’envirennement, notamiment son annexe [l ;

le code de 'envirunnement, nowmment ses articles L122-1, R122-2 et R122-3;

le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif 3 la déconcentration des decisions administratives
individuelles ;

le décrer n® 2004-374 du 29 avril 2004 madifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 l'organisation et a 'action des
services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

le décret n° 2009-235 du 27 février 2009 relatf & I'organisation et aux missions des directions régionales de
Ienviroanement, de Paménagement et du logement ;

le décret du Président de la République du 14 juin 2013 nommant M. Christophe MIRMAND préfet de Corse,
préfet de la Carse du Sud ;

I"arrBlé du ministre de 1'éeolagie, du développement durable, des transports ¢l du logement du 22 mai 2012 lixant
le madléle du formulaire de Ja demande d’examen au cas par cas ;

I'arreté interministériel du 20 juiller 2012 nommant M. Patrice BARRUOL directeur régional de Penvironnement,
de "aménagement et du logement de Corse, a compter du 1* novembre 2012 ;

Parrété préfectoral n°2013189-0004 du 8 juillet 2013 portant délégation de signature 3 Monsieur Patrice
BARRUOL, directeur régional de ’environnement, de I’'aménagement et du logement de Corse ;

la demande d'examen au cas par cas, préalable A la réalisation d'une étude d'impact pour une demande de permis
de construiee sur la commune de PORIO VECCHIO, présentée le 2 aveil 2013 pan Monsicur Frédéric
TABERNER, et considérée compléte le 11 juin 2013 ;



Vu  Vavis de l'agence régionale de santé recu le 4 avril 2013

Considérant la nature du projet et I'ensemble des éléments fournis par le pétitionnaire

*  Qui consiste en une extension de 'entreprise Porto Vecchio Maring {6 500 m? de surlace de plancher sur
un terrain de 35 (10 m2), sur la commune de Porto Vecchio {Corse du Sud);

¢ qui comprend :
©  unmagasin avec parement en pletres et son dépat ;
une zone de commerces
Trais auvents abritant des hateaux pour I"hivemage (environ 4 000m?) ;
¢ un billiment recevant I'administration de Ientreprise (348 m? de surface au sol) ;
un parking d’environ 100 places dont 9 places pour des personnes a mohilité réduite ;

*  quireléve de deux rubriques du tableau annexé a l'article R122-2 du code de l'environnement -

o rubrique 37° laguelle soumel 3 examen au cas par cas les projews de travaux ou construclions sumis

a permis de construire, siwés 3 la date du dépit de la demande, sur le rerritoire d’une commune
dotée ni d"un PLU ou d'un document d"urbanisme en tenant lieu, ni d’une carte communale,

¢ rubrique 40° {(nun mentionnée par e pétitionnaire) laguelic soumel 3 examen au cus par cus les aires
de stationnement ouvertes au public lorsyu’elles sont susceptibles d’accueillic plus de 100 unités
dans une commune non dotée, a la date du dépét de le demande, d’un PLU ou d”un POS ou d'un
document en tenant lieu ayant fait 'objet d’une évaluation environnementale.

Considérant la sensibilité environnementale du secteur concerné

* Dans un secteur partiellement urbanisé, en bordure de route départementale, sur une parcelle

délimitée & I'Est por des habitations, 3 I’Quest par des infrastruciures d'une sociélé de transport, cl au
Sud par une zone o’ élevage hovin;

*+ A 250 métres en amont du site Narura 2600 {n°® FR9400586 « Embouchure du Stabiaccio, Domaine
Puhlic Maritime et HaL Ziglione ») délimitnt une zone humide o inonduhle, alimentée por les caux du
hassin versant dans lequel le projet sera implanté gui fera I"ohjet d’une évaluation des incidences
Natura 2000 dans le cadre du dossier de déclaration loi sur eau ;

* A 250 métres en amont d’une Zone Naturelle d’Intérée Ecologique Faunistique et Floristique de
type 1 (n°0035 0000 « Zone humide du delta du Stabiaccio ») incluant le fleuve Stabiaccio, son delta et
les marais salants;

B Considérant les impacts potentiels du projet :

*  qui, cn maliére de gestion des caux pluviales et au regord de fo localisation, de Fampleur el de la nature
de I'activité de I'entreprise, seront caractérisés de fagon plus précise dams le cadre du dossier de
déclaration loi sur Peau incluant une évaluation des incidences Natura 2000 {(analyse des effets du
projet, mesures de protection en phase travaux et exploitation, type de suivi, etc.) afin de limiter les
impacts de ce projet sur I'envirennement.

Sur proposition du directeur réyionol de environnement, de 'oménagement et du logement
ARRETE
Article 17 - Le projet d'aménagement faisant I'objet du présent arété n’est pas soumis a étude d’impact, en

application de la scetion premiére du chapitre 11 du titre 1) du Fivre premier du code de
Penvironnement.



Artide 2 - La présente décision, déliveée en application de l'article R122-3 du code de l'environnement, ne
dispense pas des autorisations administratives suxquelles le projet peol 8re soumis.

Article 3 - Le présent amété est publié sur le site intemet de {'autorité environnementale.

Article 4 - 1.e secrétaire général pour les affaires de Corse et le directeur régional de Penvironnemen, de
I’aménagement et du logemem de Corse sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
|’execution du présent arrété.

Pour le préfet de Corse et par délégation,
le directeur régional de I’environnement, de
l'aménagement et du logement

5i§”é

Patrice BARRUOI.

Voi télais d

- Reconrs gracieux ¢

A adresser 3 Monsiewr 1e préfet de Corse

BP 401

20188 AJACCIO CEDEX 1

(formé dans le délai de deux mois, ce recours a powr effer de suspendre le déiai du recaurs conrentieux)

- Recoury hiérarchigue :
a adresser i Madame 1a minisire de I'Geologie, du développement durable ot de énergic
(tormé dans le délai de deux mois, ce recours a pour effet de suspendre le délai du recours cantentieux)

- Recours contentieux :

i adresser an “Tribonal administradif de Bastia
Villa Montepiano

20407 BASTIA

UCT0SE G
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E ] Demande d’examen au cas par cas préalable @
Y, a la rédlisation d'une étude d'impact

Liberié « Egalité = Fraternité

T o Ardicle R. 122-3 du code de I'environnement N® 14734702

Ministére chargé
de l'environnement

Ce formulaire n'est pas appiicable aux instaliations classées pour la profection
de I'environnement

Ce formulaire complélé sera publié sur le site internet de I'aulorité adminisirative de I'Elat
compélente en matiére d'environnement

Avant de remplir celte demande, lire atfentivement la nolice explicative

Cadre réservé a I'administration
Date de réception Dossier complet le N° d'enregistrement

1. Intitulé du projet

Exiension de l'entreprise PORTO VECCHIO MARINE
Construction de batiments & usage commercial et administratif et de auvents de stockage de bateaux

2. Identification du mdifre d’ouvriage ou du pétitionnaire

2.1 Personne physique

Nom Prénom
2.2 Personne morale
Dénomination ou raison sociale SARL PORTO VECCHIO MARINE

Nom, prénom et qudité de la personne M. TABERNER Frédéric
habifitée & représenter ka personne morale

RCS / SIRET 3,3; 3155,3117,1,7110,0;0,3,09 Forme juridique Société a responsabilité limitée

Joignez & votre demande I'annexe obligatoire n°!

3. Rubrique(s) applicable(s) du tableau des seuils et critéres annexé a l'article R. 122-2 du code de I'environnement et
nsiopnement corespondant du proje

‘N° de rubrigue et sous ml:-r-Iqﬁe

Curucférlsﬂqﬁes du projet au regard de-s.-seui.ls_ et critéres H'enlu rubrique

Rubrique n°37 : Travaux ou constructions | Opération dont la SHON avoisine les 7 875 m?, Le terrain d'assiette du projet est de
soumis & permis de construire, situés, ala) 35 925 m2.
date du dépbt de la demande, surle

S s La commune de PORTO VECCHIO ne posséde pius de document d'urbanisme.
smiloire ciune commune dotée ni dun En effet, le PLU a été annulé le 20 mai 2011.

| ?3:2 tll:zungég !"geré':gi ?&rgﬂgiarlig' L'accés au site se fera via une voirie d'accés en enrobé a partir de la RD768 de 5mi
motorci‘sée inférfeure 33 km de large pour 30ml de long (type voirie lourde).

R?.bffﬂ‘f?.'?i.sj,.a : Autqrisatiqn 7de défﬁche_r_n;_gnt 7 Défn'ch_emer_IE d_e_ _I_g__:_:_q_r_c_g_l_lg_z section BC autorisérrsur 1”.143 ha.

4. Caracterisliques générales du projet

Doivent éfre annexées au présent formuloire les piéces énoncées & la rubrique 8.1 du formuiaire
4.1 Nature du projet

La société PORTO VECCHIO MARINE souhaite accroitre et diversifier son activité; ce qui se fraduit par la construction de:

- zones de commerces accompagnées de surfaces aménageables en bureaux et en réserves (environ 2 000m?),
- deux auvents abritant des bateaux pour 'hivernage {3 875 m?),
- deux ateliers accastillage et mécanigue (1 260 m?)

- un batiment dont seul le rez de chaussée sera aménagé el recevra l'administration de Fentreprise (348 m? de surface au sol),
- un parking clientéle d'environ 100 places,

- une voirie d'accés (30 ml) permettant d'accéder au parking a partir de la RD 758.

Ces béatiments viennent compléter les infrastructures déja en place et permetient de bien différencier les zones de vente des zones
d'hivernage, ce qui sécurise les déplacements des personnes au sein du site.

Le terrain est accessible depuis la RD n°758, grace a une contre allée créée dans le projet. Cette contre allée permettra de desservir
le terrain en venant de Bonifacio, sans créer de nuisance au trafic routier.

La fagade du batiment commercial en entrée sera particuliérement bien soignée puisqu'elle est 1a vitrine de I'entreprise depuis la RD
n°758.

Laloi n® 78-17 du 4 janvier 1978 modifiée relative & linformatique. aux fichiers et aux liberés sapplique aux données nominglives porlées dons ce
formulaire. Elle garantit un droit d'aecés et de reclification pour ces dorinées auprés du service deslinataire

1/10



4.2 Objectifs du projet

Le projet d'extension de la société PORTO VECCHIO MARINE contribue & enrichir I'image de diversité et de professionnalisme que
souhaite véhiculer I'entreprise.

L'implantation des nouvelles infrastructures a été pensée de maniére & sécuriser les lieux en dissociant les différentes zones d'activités
mais aussi & attirer I'ceil des passants. En effet, trés visibles depuis la route, les stationnements de véhicules aménent le regard
jusqu'aux batiments 3 usage commercial qui sont implantés de maniére & offrir une vision globale de 'ensemble des vitrines.

La facade des batiments commerciaux sera trés soignee avec un parement en pierres. Les espaces verts seront concentrés au niveau
de 1a route départementale et au niveau des stationnements de véhicules. lis seront en cohérence avec les espéces locales et de type
oliviers et petits chénes veris.

Le projet permettra également de créer des postes avec a minima 15 employés a terme pour I'activité commerciale.

4.3 bécrivez sommalrement le projet
4.3.1 dans so phase de réglisafion

Le projet comportera deux phases de réalisation:

Phase 1 : Construction des auvents abri de bateaux dont la hauteur & I'égout n'excédera pas 8 m
Phase 2 : Construction des surfaces commerciales accompagnées des zones dépbts et les parkings associés.

La durée cumulée totale du chantier sera d'environ 4 mois. Les travaux pourront étre interrompus pendant les périodes propices & la
reproduction des espéces (printemps).

Les adaptations du terrain seront optimisées de maniére & limiter lapport de matériaux exterieurs. De maniére prioritaire, les déblais
seront réutilisés en fonction de leurs caractéristiques.

L'assiette du terrain est suffisante pour accueillir les instaliations de chantier. Toutes les précautions seront prises pendant les travaux
pour éviter 'apport de polluants aux milieux naturels (révision des machines de chantier, cuves étanches pour le stockage de produits,
pas de matériaux stockés aux abords du rejet des eaux superficielles pour éviter I'apport de fines dans le fossé béton et le vallon afftuent
du Stabaccio.

4.3.2 dans sa phase d'exploitation

Le projet d'extension de I'entreprise PORTO VECCHIO MARINE va permetire d'augmenter la capacité d'hivernage des bateaux
(surface d'auvent supplémentaire de 3 875 m?) mais aussi de proposer une surface de commerces et de bureaux liés au nautisme
de plus de 2 000 m3.

Le site est particuli@rement bien desservi par la RD n°768 gui permet de récupérer la RD 198 reliant le centre de PORTO VECCHIO
avec BONIFACIO.

Le rejet des eaux usées sera réalisé dans le réseau d'assainissement des eaux usées collectif conformément aux préconisations de
I'exploitant.

Le rejet des eaux pluviales aura lieu dans le fossé ceinturant le site et se rejetant dans le vallon affluent du Stabaccio & un débit
régulé acceptable par le milieu récepteur conformément aux préconisations du dossier Loi sur 'Eau. Les eaux de ruissellement
issues du parking seront traitées avant rejet par un décanteur lamellaire de 20 I/s.

La construction des batiments sera & minima conforme a la RT 2012. La consommation d'énergie primaire des batiments neufs sera
donc inférieure & 50 KWhEP/(m?.an). La construction des batiments permettra un confort d'été permettant de s'affranchir d'un
systéme climatisant.

Par conséquent, les consommations énergétiques seront optimisees.
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4.4.1 A quelle(s) procédure(s) administrative(s) d'autorisation le projet a-t-il été ou sera-t-Il soumis ?
La décision de [‘autorité administrafive de I'Elal compéfenfe en maliére d'environnement devra é&fre joinlte aufx)

dossier(s) d'autorisation(s).
Permis de construire

Dossier de déclaration au titre de la Loi sur 'Eau {récépissé de déclaration n°2014/06)

Demande d'examen au cas par cas préalable & 1a réalisation d'une étude d'impact (arrété préfectorat n*2013197-0004 qui précise
que le projet n'est pas soumis a étude d'impact)

Aulorisation de défrichement (arrété du 12-SEEF-132 du 12 juillet 2012)

4.4.2 Précisez icl pour quelle procédure d'autorisation ce formulaire est rempli

Demande d'examen au cas par cas préalable a la réalisation d'une étude d'impact

4.5 Dimenslons et caractéristiques du projet et supetficie giobole (assiette) de 'opération - préciser les unflés de mesure utilisées

Grandeurs caractéristiques Valeur
Terrain d'assiette 30 925 m?
Surface de commerces et bureaux 2 066 m?
Surface auvents & bateaux 3 875 m?
Ateliers 1 260 m?

4.4 Localisation du projet

Adresse et commune(s)
d'Implantation

100 places de parkings
hauteur maximale & 1'égout 9 m

Coordonnées géographiques' Long. & ° 16° 40" 13 |qt, 41234 '51 " 71

PORTOQ VECCHIO MARINE Powr les rubriques 5° a), 6° b) et d), 8° 10°, 18° 28° o) et b}, 32°; 41° el 42°;
rue du 9 septembre 1943
20 137 PORTO VECCHIO Point de départ : long. __°__°"_"_ lot.__°__ ‘" "__
|\ Point d'arrivée : long. __°___"__"_ dah__°__ *_ "
Communes fraversées :
X
4.7 S'agit-ll d'une modification/extension d'une installation ou d'un cuvrage existant ? Oul Non
4.7.1 5l oul, cetie installation ou cet ouvrage a-i-il folt 'objet d'une étude d'impact ? oui x Non
4.7.2 Sl oul, & quelle date a-t-ll &é autorisé ? 2007
4.8 Le projet s'Inscrit-il dons un programme de travaux ? Oul Non e

Sl oul, de quels projets se compose le programme ?

Pour 'outre-mer, voir notice explicative
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5. Sensibilité environnementale de la zone d'implantation envisagée

5.1 Occupation des sols
Quel est 'usage actuel des sols sur le lieu de volre projet ?

La sociéte PORTO VECCHIO MARINE exerce déja sur ce site. La zone est déja folement imperméabilisée.
Sont présents :

- 3 batiments (auvents) de 10 657 m? de surface au sol

- enrobé (7 400 m?)

- terrain naturel (11 660 m?)

Existe-t-il un ou plusieurs documents d'uwrbanisme [ensemble des documents d'urbanisme oul N X
concemeés) réglementant I'occupation des sols sur le lieu/iracé de votre projet 7 = Ll

5i oui, infitulé et date
d'aopprobation :

Précisez le ou les
reglements applicables &
la zone du projet

Pour les rubrigues 33° a 37°, le ou les documents ont-ils foit I'objet d'une évaluation

environnementale ? Oul Nong X

5.2 Enjeux environnementaux dans la zone d'implantation envisagée :
Complétez le tableau suivant, par tous moyens ufiles, notomment & partir des informations disponibles sur le site intemet

[wwWw geveloDDemaen-Quraoie, 9o LSS DO

I
i Le projet se situe-t-il : Oui Non Lequel/Laquelle 7
! e
| dﬁns’ une zone naturelle 2 250 m au Sud-Est du site: Zone humide du delta de Stabaccio
 d'interét écologique, 4520 m au Sud Ouest du site: Subéraie de Porto Vecchio
| faunistique et flonistique de X
itype | ou I [ZNIEFF) ou

couverle par un arété de

protection de biotope ?

en zone de montcgne 7 X Commune de PORTO VECCHIO

sur  le temitoire d'unel X Commune de PORTO VECCHIO

commune litorale 7

dans un parc national, un

parc naturel marn, une

réserve naturelle {régionale X
ou nationale} ou un parc

naturel régional ?

sur un feritoire couvert par

un plan de prévention du

bruit, amété ou le cas X
echéont, en COUrs
d’élaboration ?
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dans une aire de mise en
valeur de l'architecture et
du patrimoine ou une zone
de protection du patrimoine
architectural, urbain et
paysager ?

a 250 m Sud-Est du site: Zone humide du delta de Stabaccio

dans une zone
humide ayont  fait  l'objet X
d'une délimitation 7

dons une commune

couverte par un plan de PPRn Feu de forét (lecci - povo - sgdc) prescrit le 19/01/2005
prévention  des  risques PPRn Inondation (Stabiaccio) approuvé le 26/07/2000

naturels prévisibles ou par un .
= an Bl da W pravention Bides X PPRn Inondation {Oso) approuveé le 15/05/2001

risques technologiques ?

s oui, estil prescrit ou
approuve ?

dans un site ou sur des sols X
pollués ?

dans une zone de répartition *
des eaux ?

dans un périméfre de
protection rapprochée d'un X
captage d'egu desting a
Falimentation humaine ?

dans wun sile inscrit ou

classé ? X

Le projet se sﬂue-t-_ll._d'ﬁ ou = ' =
& proximité ; i : Quf .._lflgn_ Lequel et & quelle distance ?
| Le site d'étude se trouve:
: - 4250 m au Sud du SIC FR9400586: Embouchure du Stabaccio, Domaine Public
l . maritime et ilot Ziglione.

! X

; CHGER L) - 43 km au Sud Est du SIC FR9402010: Baie de Stagnolu, golfu di Sognu, Goife de|
| Porto Vecchio.
|

dun monument historique

ou dun site clossé au X

patrimoine mondicl de

'UNESCO ?
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. Caraciéristiques de I'lmpact potentiel du projet sur I'environnement et la santé humaine

6.1 Le projet envisagé est-il susceptible d'avolr les incidences sulvantes ?
Veuillez compléter le tobleau suivant :

De quelle nature ? De quelle Importance ?

Domaines de I'environnement : Oul Non R placiecsommonement I el pore el

Aucun prélévement d'eau en direct sur le site.
En revanche, it existera des prélévements d'eau sur le réseau communal liés

engendre--il des aux activités de commerces et bureaux.

prélévements X
deay ?

impligquera-t-il des

draincges / ou des
modifications X
previsibles des

masses d'equ

souterraines 7

Ressources
est-il excédentaire - % Les déblais sont trés limités dans le projet.
en matériaux 7
est-il déficitaire en Le projet induira des apports de matériaux extérieurs au site pour la
e canstruction des batiments notamment et la mise a niveau du terrain au droit
des parkings.

Si oui, ufilise-t-il les X
ressources naturelles
du sol ou du sous-
sol?

Milieu estil sugcepﬁble Le site est déja fortement imperméabilisé.

naturel  d'enfrainer des _ o
perturbations, des Le site est limité :
dégradations, des - & 'Est, par quelques habitations HLM surplombant le site,
destructions de la - au Sud, par une zone agricole,
biodiversifgs x] - 2 I'Quest, par les infrastructures de la société de transport AGOSTINI,

- au Nord, par la RD 768 d'ol s'effectuera I'accés au projet.

Comme le spécifie 'étude diimpact et le formulaire simplifié d'incidence
NATURA 2000, le projet n'aura pas d'impact sur la faune et la flore
existante.

existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

est-il susceptible X
d'avoir des
incidences surles
zones & sensibilité
particuliére
énumeérées au 5.2 du
présent formulaire 7
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Les seuls espaces naturels consommeés portent sur la parcelle AC 64, I
nouvellement acquise. Son emprise de 1 100 m? est faible vis & vis de i

Engendre-t-il la I'ensemble du site (3,7 ha) et Ia végetation se compose d'arbustes et de
consommation broussailles de type maquis.
d'espaces naturels % Les autres espaces naturels consommés sont ceux présents au sein de la

parcelie ou est déja implantée I'entreprise.

Le terrain est actuellement inculte. Il était occupé principalement par des
broussailles et des arbustes {magquis). Il ne présente pas d'intérét particulier
sur le plan de Ia flore et de la faune et ne fait I'objet d'aucune mesure
particuliére de protection.

agricoles, forestiers,
marifimes ?

Est-il concemé par
des risques X
technologiques ?

Le site se trouve au sein du PPRn Feu de forét (lecci - povo - sgdc)

prescrit
Risques o le 19/01/2005 et au droit de la limite du PPRn Inondation (Stabiaccio)
ot 5“‘“ SRS RO X approuvé le 26/07/2000.
T as risques naturels
Engendre-t-il des Aucune émission ou rejet d'effluents industriels prévus par le projet.
risques sanitaires ? X
Est-# conceme par
des risques X
sanitoires ?
Commodités
de o
volsinage  Estil source de La seule géne sonore sera celle du trafic lié & I'activité de commerces.
bruit ? X | Celle ci sera néanmoins fondue dans le bruit de fond lié & la RD 768 longean
. . le projet.
Est-il concemé par . _
des nuisances X Impact & court terme pendant les travaux (bruit diume et en semaine)

sonores ?

Engendre-i-# des
od?aurs ? X Le projet pourra engendrer des odeurs a court terme pendant la phase

travaux, notamment lors de la réfection des enrobés.
Esi-il concerné par

des nuisances )4
olfactives ?
Engendre-t-il des X
vibrotions ?
Est-il concemé par X

des vibrations ?
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6.2 Les incidences du projet identifiées au 4.1 sont-elles susceptibles d'élre cumulées avec d'autres projets connus ?

Out Non Si oui, décrivez lesquelles :

6.3 Les incidences du projet identifiées au &.1 sont-elfes susceptibles d'avalr des effets de nature fransfrontiére ?
X

Oui Non 3i oui, décrivez lesquels :

7. Auto-évaluation (facultatif)

CAu regard du formulaire rempli, estimez-vous qu'il est nécessaire que votre projet fasse {'objet d'une étude d'impact ou
quil devrait en éfre dispensé ? Expliquez pourquai.

Le projet s'intégre dans une infrastructure existante et dans une zone industrielle avec & proximité immédiate |a présence d'un
transporteur. La création des nouvelles infrastructures se fera en grande partie sur des zones déja imperméabilisées. La
consommation d'espace naturel est limitée. Elle correspond a des zones présentant peu d'intérét faunistique et floristique se
trouvant dans un en environnement déja artificialisé (entreprise de logistique, HLM).

La fagade des batiments en premiére ligne vis a vis de fa RD n°768 sera particulierement soignée ulilisant des matériaux nobles
et modernes (verre, parement pieme, ...). L'aspect visuel depuis la RD sera trés largement amélioré.

L'acceés au site se fera depuis la RD n°768 de maniére sécurisée depuis une contre allée en enrobé de 30 mi de long.

La majorité des nuisances liées au projet sera concentrée en phase travaux. L'impact sera donc ponctuel.

Une des motivations des porteurs du projet réside dans le fait qu'il présente & moyen et a long terme une opportunité liée au
développement des activités touristiques de la commune &t sa microrégion. En effet, la commune de PORTQ VECCHIO souhaite
développer la capacité du port et favoriser le nautisme.

La mise en oeuvre du projet engendrera & terme la création d'une dizaine d'emplois : accueil, maintenance des bateaux,
enfretiens

des locaux, commerciaux, livreurs, direction...

Un volet de formation du personnel est prévu pour professionnaliser les nouveaux venus et les sensibiliser au contexte local.

Sa participation concréte a I'économie locale est indéniable.

La réalisation du projet s'inscrit donc dans une démarche équilibrée de développement local et d'aménagement territorial,

Au vu de 'ensemble de ces éléments, nous estimons que le projet ne nécessite pas la réalisation d'une étude d'impact.

210



8

.1 Annexes obligatoires

Objet

1 Uannexe n°l intitulée « informations nominatives relotives ou maitre d'ouvrage ou pétitionnaire » - non publiée :

2 Un plon de situation au 1/25 000 ou, & défaut, & une échelle comprise entre 1/16 000 et 1/44 000 {Il peut s'agir X
d'exiraits carlographiques du document d'urbanisme s'i existe] ;

Au minimurn, 2 photographies datées de ia zone dimplantafion, avec une localisation cartographique des prises
3 de vue, I'une devant permetire de situer le projet dans I'environnement proche et I'outre de le situer dans le
paysage lointain ;

4 Un plon du projet ou, pour les travaux, ouvrages ou ameénagements visés aux rubriques 5° a), 6° b) et dl. 8% 10° X
18% 28° o) ef b), 32° 41° et 42° un projet de fracé ou une enveloppe de trace ;

Sauf pour les fravaux, ouvrages ou aménagements visés aux rubriques 5° a), £°b) et d), 8°, 10°, 18°, 28° a) e} b).

32° 41° et 42° : plan des abords du projet {100 métres au minimum) pouvant prendre la forme de photos X
5 aériennes datées et complétées si nécessaire selon les évolutions récentes, & une échalle comprise enfre 1/2 000

et 1/5 000. Ce plan devra préciser l'offectation des constructions et ferrains avoisinants ainsi que les canaux, plans

d'eau et cours d'eau ;

8.2 Autres annexes volontairement transmises par le maitre d'ouvrage ou pétitionnaire

Veuillez compléter le fobleau ci-joint en indiquant les annexes jointes au présent formulaire d'évaluation, cinsi que les
pariies guxquelles eles se ratfachent

Objet

Etude d'impact (2007 - Zyad Alamy et Cabinet AMIC)

Déclaration Loi sur 'eau (récépissé de déclaration 2014-06)

Arrété 12-SEEF-132 du 12 juillet 2012

Arrété préfectoral n°2013197-0004 précisant que le projet est exempté d'étude d'impact

9. Engagement et signature

Je certifie sur I'honneur I'exactitude desrenseignements ci-dessus

Fait & I,

Signature
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